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komives kelemen fia*
Rddidjdaték

DER ZOLTAN

Szereplok:
Ko6émives Kelemen
David, a fia
Petar

Akos

Simon

Marko

Ban

Koémiivesek

1. jelenet

ZENE: (mélyhegediikre, gordonkdkra hangszerelt, iinnepélyes,
baljés; falat bonté szekercék tompa kopogdsa; vizcsobo-
gds, mely egyben a kisérézene vissza-visszatérd alapmo-
tivuma. Hirtelen elhalkul, s elhangzik a motté)

Tizenét kémijes esszetanakodék,
Magos Déva varat hogy [6lépitenck,
Hogy folépitenék fél véka eziistér,
Fél véka eziistert, fé] véka aranyeér.

* A Tiszatdj cim@. Szegeden megjelend folyodirat, 1973. szeptemberl szdméban Kémflues
Kelemen cfmmel szintén megjelent egy drdma. Szerzdje a traglikusan elhunyt, nagy
tehetségili Sarkadl Imre. Az itt olvashaté hangjaték szellemében ¢és egyes részleteiben
is szembeotlden hasonlit Sarkadi m@vére. Ezért jcleznem kell, hogy hangjitékom
1970-ben készllt, 1971-ben részt vett az Ujvidéki Radid paly&zatén, 1972-ben a radidé be
is mutatta, s egy évvel késdbb ezzel szerepelt az orszigos szemlén, amelyet majus
4-6t31 9-¢lg Ohridban tartottak meg. Az érintkezés tehat véletlen, pontosabban szdlva
titka a korszlkséglet, és az {r61 hajlam mélyebb rétegében rejlik. Kdzlése remélhe-
tdleg e titok megfejtését is eldsegitl. — A szerzb6 megjegyzésc.



KELEMEN:

BAN:

KELEMEN:

BAN:

KELEMEN:

BAN:

KELEMEN:

ZENE:

PETAR:
AKOS:
PETAR:

KELEMEN:

Déva varosdhoz meg is megjeléntek,
Magos Déva varhoz hozza is kezdottek,
Amit raktak délig, leomlott estére,
Amit raktak estig, leomloti réggelre.

(A motté még be sem fejezddik, messzirdl egyre erdsodod
kiirtsz6 hangzik. A motté utolsé sorai mdr a kiirtszéval
versengve hangzanak, egyre erdsédnek tehdt a vers és a
kiirt pdrhuzamos szélamai, s a végén patik és 16tds-fu-
tds zajiba torkollnak. A zajbél kihallatszé foszlanyok: A
bdn jon! O személyesen! A nagyir!)

(szorongdssal, de emelt hangon) Isten hozott, mnagvur!
Isten hozott, s hissziik, hogy a szerencse is jelen van ki-
séretedben.

Mivelhogy ratok férne, ugye, Kelemen mester? Csakhogy
az egyezségben én nem garantdltam se :a szerencsét, se
a csodat. Eziistben egyeztiink és aranyban, s annyiban,
amennyit kértetek. Es a hid még mindig csonka.
Megbocsass, nagyuram, elkésziilt idore, mint igértik, de
a tegnapi ar, a jégzajlas ujra megrokkantotta a koézépso
pillért. Mi sem értjik, uram. Mintha rontds iilne ezen a
hidon.

Ti sem értitek! Jégzajlas, rontas! Kozben a tuloldali ré-
szeket nap mint nap fosztogatja a tirok. Legértékesebb
birtokunk ebek harmincadjara keriil, asszonyok, gyer-
mekek szazait rabszijon hajtjak délre. S én, a ban, itt
vesztegeljek, mert ti az 6rdoggel vagytok elfoglalva.
Konyorgém, nagyar!...

Elég volt, mester, — nekem ne kényorégj. Nekem a hid
kell, s méghozza egy héten beliil. Ha nem készil el,
mindnyajan meghaltok. Irgalomra ne szamitsatok, — na-
gyobb kincs is veszelt itt mostanaban miattatok. Hat igy
dolgozzatok.

(a tobbiekkel egyiitt ismét folmorajlé pata- és vonulds-
zajban) Igen, uram! Jaj, irgalmas isten! Megcsinaljuk,
uram!

2. jelenet

(ugyanaz, mint az elsé jelenet elélq, de fokozatosan hal-
kulva ér véget).

Megmondtam eldre, hogy ez a hely nem jé hidverésre.
Atokverte hely. Az érvény is visszajarél kavarog.

Nem az atok miatt, hanem mert it nagyobb a viz esése,
de a meder alja egyenetlen.

De értsétek meg, a ban ide akarta a hidat. Itt a legvéd-
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SIMON:

AKOS:

MARKO:

SIMON:

AKOS:

SIMON:

KELEMEN:

MARKO:

KELEMEN:

AKOS:

SIMON:

KELEMEN:

AKOS:

KELEMEN:

MARKO:

KELEMEN:

MARKO:

het6bb, s én sem bantam, mert itt a legkeskenyebb a
folya.

Dolgoztam a Po6n, a Rajnan, az Oderan, de ilyen &rdégi
vizrél még nem is hallottam.

En bizony hallottam. Van egy hid a Drinéan, Tontas volt
azon is, de wvéglil mégis megkototték a pillérkoveket.
Persze vérrel. Embervérrel.

Igen, én is hallottam, s tudjuk mindnyajan: ha nines
erénk a rontas ellen, a vér, az segit.

Igen, a vér, mis emberek vére, ez az ultima ratio, a
végsé megoldas. De hat csak a végsd, s addig még mas-
sal is megprobalkozhatunk.

S ha az sem sikeriil, a mi vériinkbél sajtol rontas{izd
maltert majd az a mester, aki tudja, hogy az 6rdodgdn
nem lehet olesén kifogni.

Az 6rdogén taldn nmem, de a banon igen. Epitsiink a pil-
lérek elé hullamtor6t. Ezt a jégzajlast kibirja. Jévore
pedig, ha ujra jon a jég (Hangjdt lehalkitja), hol lesznek
akkor mar a hidépiték?!

Ezen a viligon. Es neviik azok szajan, akiknek erre a
hidra szlikségiik van. ,
Jél beszélsz, mester, de a munka kezdetekor mem volt
ilyen éber a lelkiismereted.

Miket beszélsz?

Igazat, Kelemen. Igazat. Mi mar augusztusban el akar-
tuk kezdeni, de te vartad, hogy forrjon ki az ujbor,
menjen el minden vandormadar.

Hagyd, Akos! Mindenki maga tudja a magaet Hallgassa-
tok ram!! Csinaljuk meg a hullamiérét, s szedjiik a sa-
torfankat. Atkoznak, ha jévire majd 6sszeddl a hid? Hat
atkozzanak! Jobb megatkozottan élni, mint sehogy. S kii-
l6nben is, harom varmegyével odébb mar hatalyat veszti
minden atok. Ott az isten is mas nyelven ért. Kit érde-
kel, hogy itt a bin s emberel miért veszédnek, ki ellen
razzédk az Okliket?!

Példaul engem. Ez a hid nem egy a tobbi kézil. Az
ukunokam is ezen fog jarni, rokonck, ismerdsok. Az egész
vidék. Csorddk kelnek at rajta, és seregek. A mi serege-
ink. Buzaval, séval rakott szekerek. A mi szekereink. Ez
a hid a miénk. Tisztességiink all vagy bukik vele.

Nem fog mar tdl nagyot esni.

Hogy érted ezt, Akos? Mért hagytad abba? Nyelveddel
egylitt vonom ki a folytatast...

Magas 16rél beszélsz, mester! Vigyéazz, Ossze ne rogyjon
alattad!

Akkor leesek, de akkor sem az arcomra, nem a szememre.
Abba még belevaghatod, ha van mit. Kévetelem, mond-
jatok meg, mi a bajotok velem.

Megmondhatjuk, mester, hisz épp eleget probalgattuk a
hatad mogott. Megmondhatjuk, hogy mig az 0j bor ki-
forrasara vartdl, nemcsak a vadlibak utrakelését lested,



KELEMEN:

TOBBEN:

PETAR:

KELEMEN:

PETAR:

KELEMEN:

PETAR:

KELEMEN:

PETAR:

KELEMEN:

PETAR:

KELEMEN:

AKOS:
PETAR:
AKOS:

hanem a pétervaradi kapitany levaltasat is. Megvartad,
amig 0 is utra kel, nehogy a borod meg az asszonyod
édességét 6 kostolgassa.

(folugrik, dulakodds) Ezért fizetsz te mocskos!

Ne hagydi Emberek! Hahé! Hék te, még csakugvan szi-
vére vette. Na, csituljatok, nyugodjatok. (Likegés.)
Nyugodj meg, Kelemen, ¢és ne haragudj. En eddig nem
sz6ltam, és nagyon fajlalom, hogy igy elvadult ez a ta-
nacskozas. Pedig nekiink szét kell érteniink egymassal,
kiilonben mind a tizenketten itt vesziink.

Te is a képembe akarsz kopni, Petar? Hat...

Nem akarok, Kelemen. Tudod, hogy mindig kitartotiam
melletted. A Dnyeperen is, mikor a bal labam megfa-
gyott. A hidak, amelyeket veled f6lépitettem, egymashoz
acsolva talan Bécsig is elérnének, de lasd be, hogy min-
denkinek becses az élete.

Mi koze Marko életéhez az én feleségemnek?

Nehéz kérdés, Kelemen, keserii pohar, de ezt végre ki
kell innunk. Mi ugy véljiik, igen, hogy tc az asszony mi-
att huztad-halasztottad a munkakezdést, — s nem alap-
talanul gondoljuk igy.

Lattatok a gondolataimat?

Azt nem, de Zsuzsannat és a kapitanyt az erdd siir{ijé-
ben igen.

Markob6l az irigység beszél.

Meglehet. Nem 6 az egyetlen, aki ha Zsuzsinna oszlop
lenne, szivesen mellé allna tamasznak ebbe a jeges vizbe.
De én, Kelemen, fél labbal mar Kharén ladikjan, én is
irigységbtl beszélek? Es te magad? Beliilrél sose hal-
lottal ilyen beszédet?

(akadozva, Gsszetorten) J6l van, Petar! Ne civakodjunk.
Nem is all jol a biiszkeség annak, akiben reszket a lélek.
Csak hat férfiember, amig mozdulni bir, nem tiirhet el
ilyen szégyent. Pedig hat... nem a ti vétketek... hogy
is lehetne lemosni a ti véretekkel? Nincs olyan hid, amely
atvihetne engem ezen a szennyes vizen. Pedig mennyit
épitettem! Uram isten... Milyen gyonyorieket, s mi-
csoda vizek folé! De belilrdl, mint a lapi fakat, szétro-
hasztott a mocsar. S lehet, hogy most mar a tiszta fo-
lyokkal se birok. Lém, ez a hid is! Johet felélem mar
akar holnap a ban, vagy az 6rdog is. Megvaltas lesz, ha
nalanal hamarabb érkeznek. Csak hat 6t nehéz meg-
elézni... Nincs tobb szavam, barataim, a hid dolgat s
mindnyajunkét kezetekbe teszem.

Mondtam, hogy rontas Ul ezen a hidon.

Csak nem a viz 6rdogeitdl ered.

Kelemen szivét és elméjét rontotta meg. Lattam én- mar
az elején. Tévedett a meder folmérésében is. Faragta a
kévet, s nem oda nézett. A semmibe nézett. Nézd, most
is csupa seb a keze. Boszorkany mfiive ez, s minket is
elveszit, ha meg nem engeszteljiik a hidak istenét.
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ZENE:

ZENE:

ZENE:

AKOS:

SIMON:

AKOS:

PETAR:

SIMON:

PETAR:

DAVID:

PETAR:
DAVID:

(elsé akkordjai mdr Akos szévege alott indulnak. Aztdn
fokozatosan erésodnek, a végén fortissimo szél,  benne
a kalapicsok tompa kopogdsdt imitilé motivum egyre
kiméletlenebd)

3. jelenet

(az elébbivel azonos, de hirtelen megszakad, s félhangzik
az uj motté)

Megint tanakodék tizonkét komijes,

Falat megallitni, hogy 16ssz lehetséges,

Mig elvégre ilyen gondolatra jéttek,

Egymas kozott szoros egyességot tottek:

— Kiinek felesége legeldbb j6 ide,

Szép gyongén fogjuk meg, dobjuk bé a tiizbe,
Keverjiik a mészbe gyonge teste hamvat,
Avval allitsuk meg magos Déva varat.

(az eléz6 dallam, de békéssé simul, s az dlsiker iinnepé-
lyességével uszik el)

Akkor hat kezdhetjiik a satorbontast. Ezzel a hiddal méar
nem lesz t6bb dolgunk.

Husz agyuval, 6tven szekérrel és czer lovassal zadult at
rajta a ban, s meg se nyikkant. Még a folyé is megsze-
lidiilt, a jégzajlas is elallt a lattan.

Az aldozat miatt, fiam, az aldozat miatt. Nagy hatalom a
vér, szépasszony vére kiilonosen. Attél az ordog is el-
gyongiil.

Ne beszéljlink err6l, barataim. IKelemen ugy is él6 ha-
lott. Azért is ment el azon a napon a kd&fejtoktsl, mert
érezte, hogy Zsuzsanna jonni fog. Ne beszéljliink errdl.
Megépitettiik isten akaratabdl, és amen. Sok itt a jard-
keld, kivancsi, bamész katona, csavargé, — meghallhat-
jak. Rossz hiriink tdmad. Volt elég bajunk, s ki tudja,
Kelemen is mit forral. Szedelozkddni és hallgatni! Lam,
ott is jon egy siheder.

Az am, méghozza igencsak ismerds. Ha jol latom, David,
Kelemen mester fia.

(Ko6zelgé 16 dotogdsa.)

Csakugyan az, David. Szakasztott az anyja. Mit mon-
dunk néki, uram isten?!

(leugrik a lovdrdl) Adjon isten, Petar batyam, Simon,
Marko! S mindnyajuknak. Latom, szerencsét hoztam.
Vagy mar hozni se kellett? Megragadtak az lislokénél? -
Hat ugy valahogy, fiam.

Ez hat a hid! (Lelkesen, szinte egy lélegzetre.) ElAll a
szavam. Mintha a szemkozti partokbdél néit volna ki!



PETAR:
DAVID:

PETAR:
DAVID:
PETAR:
DAVID:

ZENE:
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ZENE:

KELEMEN:

DAVID:
KELEMEN:

Szirtcsoport a folyé [6l6ti. Pedig mar rossz hirek jartak
rola. Ugye nehéz volt, Petar batyam! Anyam is azeért
jott, hogy kedvet hozzon apamnak.

Bizony nehéz volt. A zajlas is sok bajt csinalt.

S ennyi pillér! Ilyen szeszélyes mederben! Mint egy var
boltivei! Apam mar otthon is érezte, hogy nehéz dolguk
lesz ezzel a hiddal. A kertiink mogotti patakon kicsiben
meg is épitette. S képzeljék (Lehalkitja a hangjat.), a
multkori fellegszakadas utan a kozéps6 pillér megrok-
kant. H4, ha megtudja! A hires hidépité! Azt mar mon-
dani sem merem, hogy nekilattam: mértem, szamitotiam,
s Ojjéépitettem az egészet.

Es sikeriilt?

Azé6ta mem volt feilegszakadas.

Itt is j6 :az ido, békés a viz, midia elkésziiltliink.

A tiszta munkat, a remekmiivet az istenek 1s tisztelik,
— de megyek is mar apamékhoz. Latom, ott a hajlékuk.
Na, viszontlatasra!

(fdjdalmas, de inkdbb elégikus, mint zaklatott, bdr a ko-
pogds elmosodva mcst is hailatszik. Erésebben a vizcso-
bogds egyenletes zenéje)

4. jelenet

(az el6bbi. Elhalkul, s pengetés hangszeren idzgesebd
akkord jelzi az 4] fejleményeket. Ebbe vig bele a mottd)

Koémijes Kelemén mikor hazamone,

Az 0§ kicsi fia jove véle szémbe.

— Isten hozott haza, kedves éddsapam!

Hol maradt, hol maradt az én éddsanyam?

Az § édesapja meki igy felele:

— Hadd el, fiam, hadd el, hazajo estére.

— Istenem, Istenem, este is eljove,

Mégis édésanyam még haza nem jove!

Apam, édésapam! mondja meg igazan,

Hogy hal van, hogy hol van az én éddsanyam?

(az elobbi, de a motté végétdl egyre idegesebben, kove-
tel6zoen erdsodik)

Megmondtam. A ban halait igért mind a tizenkettonk-
nek. S a kozépsé pillér nem akart megkoétni. Aldczat
kellett, az 6si torvény értelmében annak az asszcnynak
a vére, aki legeldszor hozzank érkezik.

(zokog)

Szémyi ez, iszonyu, fiam, de bele kell nyugodnunk. La-
tod, azéta 4ll a hid. Hacsak ez az uj jégzajlas... De
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DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

nem, nem lehet, hogy leomoljon, amiért dilyen nagy arat
fizettiink.

(kézben is, most is zokog)

No csitulj, nyugodj meg, kisfiam! Hiszen lassan igazi
ember leszel. At kell venned a kalapacsom. A térvényt
nem miértiink hozzak, fiam. Vagy ha micrtiink, nem agy,
hogy mindig, mindenkinek joless¢k, ami a nevében (6r-
ténik. Emberdlt6k 6ta igy volt: vér kell a malterbe, ha a
munkaba 6rdég avatkozik.

(tompa fdjdalommal, ellenségesen) Vagy ha kontir a
mester.

Miket beszélsz, szegény gyermekem? Nekem tan nem faj,
hogy anyad az aldozat, de mit tehettem? Kifogelt raj-
tunk a folyo, és tizenkelidonk élele volt a tét.

Es ha djra 6sszeomlik? Kit aldozol fel akkor? Es az-
utan, ha az 6rdognek ismét rombolé kedve tamad?
Nem engedheti azt a jo isten, fiam.

S valami szilairdabb biztositékot nem tudnil te, a mes-
ter?

Vigyazz, fiam, megver az isten!

Hat verjen! Hadd verjen. Akinek az én édes jé6 anyam
vére kellett, mit is varhatnék tdle? Mészbe keverni, ko-
vek kozé égetni az 6 draga arcat. A viragok is meglor-
dultak utana, boldog volt, aki vele szélhatoli; a tanyé-
rok, a poharak is énekeltek, mikor hozzajuk ért. Nincs
olyan hid a vildgon, amiért ember ilyen arat fizethet.
Az isten tudta, miért kovetelt ilyen arat.

Az isten, mindig az isten. Ha az ember gyonge vagy hit-
vany, mindig az istenre hivatkozik. Meg a torvényre.
Hogy igy kellett torténnie. Hat tudd meg, hogy én ezt az
egész aldozatmesét nem hiszem.

Es azt sem hiszed, hogy Abraham mar-mar folaldozta
Izsakot?

Mar-mar. De aztin meggondolta.

A jo isten.

A jb isten, akd az apai lélekbdl sz6lt hozza. Bezzeg neked
nem volt filed ilyen sugallatra.

Nekiink — sajnos — foghatobb alakban, a hid megrokka-
nasaban adta tudtul akaratat az ur. Reszkettem érte, fél-
tettem.

S most elnézed, hogy seregek vonuljanak ai a vérével
épiilt hidon, s haja foszlanyait a jeges viz... Jaj, édes-
anyam! Ha kibontotta, még alig néhany éve is, mint
egy aranyfiliggény, egészen betakart. Miiyen ember vagy
te, apAmuram, és milyen mester, hogy cinkos lehettél
ebben a... ebben a gyilkossagban?...

Most mar elég! Igy is tovabb tlirtem a leckéztetést, mint
szabad lett volna. A gyasz, a fijdalom a gyermek joga.
De én hidépitd mester vagyok, tetteim magasabb érde-



DAVID:

KELEMEN:

DAVID:

KELEMEN:

MARKO:

KELEMEN:

MARKO:

HANGOK:

KELEMEN:

SIMON:

PETAR:
MARKO:

KELEMEN:

PETAR:
AKOS:
MARKO:

kek dontik el, s felelni is czek szerint fogok. A gyermek
és a férj megatkozhatja az isteneket, de a mester fejet
hajt a t6rvények eldtt.

Az volt a baj, hogy a mesterséget is mindig dilyen job-
béagylélekkel miivelted. Mutatésan megesinaltad azt, amit
valaki valahol mar megalkotott. Utanacsinaltad.

A hidépités nem széphistéria, nem a hazard képzelet te-
repe. Itt a biztonsag létérdek, itt a kiprébalt megoldas
a legjobb.

S ha egy kiprébalatlan folyon csédét mond a kiprobalt
megoldas, az 6rdégre lehet haritani a feleldsséget.

Ezt nem tirém. A hid all, lathatod, s ha eszed megza-
varta, ami tortént...

(Izgatott, pdnikszerd déréombolés.)

(kintr6l)- Kelemen mester, hallod? Kelemen mester! Is-
mét megrepedt a hid!
Jézus-Mariam!

(Ijedt futkdrozds zaja.)

Mar 6kdlnyi a repedés. Es egyre szélesedik.

(A kinti zajban kidltdsok: A csaklyakat! A csdklyakat!
— Szétverni a nagyobb jégtablakat! — Nem segit itt
mar semmi! (Oridsi robaj: hidomlds robaja.)

Vége! Irgalmas isten, vége!

(Vizcsobogds, jégzajlds hangjai, melyek zenébe torloll-
nak.)

5. jelenet
(Tompa kalapdcsiitések zaja, zene mélkiil.)

Hagyjatok abba. Ez a munka csak arra jé, hogy ne &ll-
jon a keziink, s hogy az esziink vesztegelhessen. El kell
donteni, mit tegytink.

Menjiink innen, amfig nem késd, s minél messzebb a ban
kozelébdl.

Csakhogy az isten meg a torvény mindeniitt utolér.
Ugyan, 6reg, hagyd mar ezt a papolast! Az a lényeg,
hogy a ban eldl mi mir el nem futhatunk. A hid védel-
mére visszahagyott hajduk nemcsak a hidra vigyaznak.
Nincs tehat mit tenniink, a hidat ujja kell épiteni.

S most mar vér nélkiil.

Nem fog sikeriilni.

Vérrel sikeriilni fog, Akos? Nosza, akkor lizenj a fele-
ségedért, meg a menyedért, az unokadért. S iizenjiink
mindnyajan a sajatjainkért, hogy j6jienek, csak jdjje-
nek, mert a tizenkét kémives csak vérrei tud hidat épf-
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KELEMEN:

MARKO:

AKOS:
SIMON:

KELEMEN:

AKOS:

KELEMEN:

AKOS:
KELEMEN:

MARKO:

PETAR:
SIMON:
MARKO:

AKOS:
KELEMEN:
SIMON:
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teni. Jojjenek csak, jojjenek, —— a végén aztan mar hid
se kell, hulldkkal reiesztjiitk el ezt a nyomorult folyét.
Befejezted, Marko? Helyes. Es semmi sziikedg eliulozni a
bajt. Anélkiil is elég sulyos. Dithéngeni egyelére itt esak
nekem volna jogom. De hagyjuk. Mas most a teendd.
Ujra 4t kell gondolni a hid egész szerkezetét.

Héat csak gondold, mester, de ne hidd, hogy amit k-
z8l, vakon megcsinaljuk. Nem hisziink bennsd, Kelemen.
Igy van.

Menjiink innen, barataim. Nem megy, és kész. Abhdnyan,
annyi felé. A katonakat meg lehet fizetni, a murizdnkért
mindeniitt akad szallas és partfogé. Esedezem, emberek!
Hagyjuk itt ezt a megrontott folyot!

Feldlem akar mehetiink is. Nem a magam 6romére, nem
sajat dicsOségemért szeretném befejezni ezt a hidat, so6t,
ha mar itt tartunk, megmondhatom: a fejem jovéje
miatt sem aggédom. Ehhez képest az a szomoru tiény,
hogy nem biztok bennem, mar csak olyan, mint iliszuras
egy betegnek, aki tudja magéarél, hogy menthetetlen. Ha
szavazni kellene a bizalomrol, Marko, én d&s veled sza-
vaznék. En sem bizom mar magamban.

Akkor mért szegbdtél ilyen munkara és a mi bdriinkre?
Konny{ is volna: ha beall a cséd, osszeomlani. Jitszani
a meghasonlottat. Mi .azonban hid¢pitdk vagyunk, nem
grofkisasszonyok, akik szerelmi banatukban megutaljak
a vildgot és klastromba vonulnak. Aki 4-t mcendott, Ke-
lemen, annak b-t is kell mondania, vagy ismerje be,
hogy 'kontir, s menjen a pokolba.

Rendben van, Akos, megyek a pokolba, vagy ahova
akarjatok. De ha 2 hid mégis megépiil, és vér nélkiil,
akkor amit elobb elkovettiink, az gyilkossag, ezzel — gon-
dolom — #i is szamoliok. Te, az aldozat fGpapja, binlosan.
Zsarolni akarsz, Kelemen?

Miért zsarolnélak, te nyomorult? Mit nyerhetek én a te
b6rédén? It mar mindnyajan: ii is, én is csak veszithe-
tiink. De szenvedni ettdl mar csak ti fogtek.

Most én mondom, hogy kar igy eltilozni a kajt. Kelemen
foladta a jatszmat, tudomasul vessziik, bar piszok do-
log, hogy mégis nekivagott. De a vilagnak azért nincs
vége. Ugy tudom, hogy David éjjel-nappal, miéta a hid
leomlott, a j0 megoldison dolgozik.

En meg ugy, hogy mar meg is talalta.

Konnyti azt mondani. Sose épitett még hidat.

Att6l még megilalalhatta, hiszen pendelyes kora ota ve-
link van, s a patakot teleépitette hidakkal.

Jatékhidak. Itt viszont a fejlinkre megy a jaték.

Ez biz igaz. (Nyomatéklal.) Mindenképpen.

Te sem bizol a fiadban?

A mesterre nézve szégyen, de apa is vagyok, s igy nem
til nehéz beismernem, hogy David elképzelése meg-
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gy6z6. Merészebb, mint a miénk, de a folyé minden sze-
szélyével szamol.

Roviden szélva: kifcg az ordégon.

Hogyhogy? Az 6rd6gén? Az nem lehet.

O tgy képzeli, hogy a pillérek messzebb alljanak egy-
mastol, s akkor a meder kbzepére nem esik egy sem, s a
jégzajlas és az aradas is szabadabban futhat le.

De akkor mi lesz a terheléssel? Mondiam én, hogy ilyen
nagy foly6ra csak fahid valo.

A ban viszont azt mondta, hogy kohid kell, mert 6 em-
lékszik, hogy elédje, Zrinyi grof, milyen kdonnyen égette
161 az eszéki hidat. Mikor még a téroké volt. Most mar
a miénk a nagy folyok melléke, s olyan hid kell, amit
egy falka szpahi nem égethet f6l.

A terhelés? Na igen. David ugy képzeli, hogy szabalyo-
san szigletes kovekbdl épitenénk a boltiveket, igy a ké-
vek pontosabban, szorosabban fognik egymast, kevesebb
szerep harulna a habarcsra, s ezenkivil az oszlopok
alatti kétorlaszt is megkoinénk. Na persze, nem vérrel.
Aztan colopfalat csinalndnk fabol az oszlopok koré. Azt
a viztdl ugyse lehetne folégetni.

Fontoskodas. A wiirzburgi Majna-hid, a pragai Karoly-
hid &k&bél épiilt, s ma is all, tampillérek, colopfalak nél-
kil ds.

Es persze jégzajlasok nélkiil.

Ezenkivil David joval keskenyebb mellvédeket akar, s
bastyat csak a hidf8knél, ami révén feiére csdokkenne a
hid érzékeny pontjara nehezedd suly.

Kezdem érteni, és hiszem is, hogy meg lehet csinilni.
(gitnyosan) Aldozat nélkiil?

Bizony, ezt be kell kalkulalni. Megbantédna az isten, ha
nélkiile akarnank kifogni az 6rdogon.

(Kiirtszo, lodobogds, fegyverzaj.)

Itt a béan!

Sziiz Mariam!

A magyur!

Na vén csuhés, most mir elmélkedhelsz az 6rdogrél.

(a hirtelen bedllt cséndben a lovdhoz) HO, na, nyughass,
te bolond!

Isten hozott, nagyur!
uram! Irgalmazz, uram!
Na jél van. Ne reszkessetek. Lattam.a hidat, s emlék-
szem az igéretemre. Be is vallanam, csakhogy nekem
nem hullak, hanem hid kell. Ezért hat megkérdem, de
ugy feleljetek, hogy aki becsap, {&losen megkeseriili:
meg tudjatok csinalni ezt a hidat, vagy sem? Kelemen,
beszélj!

Azt hiszem, igen, uram, de ne engem kérdezz.

Hat ki az istennyilat?

Dicsértessék! Légy iidvozélve,
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A fiat, nagyuar, Davidot.

(kidltva) David, hé, hahé! A nagyur van iti, a hid dol-
gaban...

Megyek mar! (futds zaja) Jovok. Dicsértessék, nagyur!
Te volnal az a csodamoster, aki megbir az 6rddggel?

Az o6rdoggel nines dolgom, uram. A foly6t azonban ki-
ismertem, s a kovet is, amivel dolgoznunk kell.

Apad tin nem ismerte?

Imerte, amiket ismert. De ez mas folyd. Mas az alapré-
teg, a hordalék, mas a viz természete, s a k6 is. Avam-
uram nem szamolt azzal, hogy czek egyiitt hogy visel-
kednek.

S te igen? )

Tanusitom, uram, hogy a fii terve szerint jé és tartds
hid épitheto.

Mi is tanusitjuk, uram.

Ha isten segit, uram.

Na igen, az sosem art, de nem szeretem az ilyen meg-
szoritasokat.

En sem, uram, bar félem .az istent. De nem hiszem, hogy
hidak ligyével veszddne. A magunk szakallara terveztem:
a folyo, ko, habarcs, s a mi munkank — ezzel szdmolok.
Micsoda beszéd! Ide jutottunk!? Ordég beszél beldled, te
pogany!

Beldled, dreg, meg a sotéiség, mely fél attél a nagyvobb
sotélségtdl, amely rad borul, ha kideriil, hogy vér nél-
kiil is megépiilhet a hid.

Ordégfajzat, mint az anyja, himboszerkany! Kénkoves
tliz veti szét azt a hidat, amit ilyen siheder épit.

A jé6slat joga most nem a tiéd, Akos. Hogy ki koti meg a
kovet, vagy mi kéli meg, arrél neked kellene a legmé-
lyebben hallgatnod.

Barmi koti meg, csak isten irgalmabdl kothetn.

Egy hétitel elébb még pontosabban és szigorubban jelol-
ted meg az udvozité matériat.

Hagyjuk ezt, Kelemen!

Ellenem acsarkodik, mintha én rendeltem volna el az
aldozat torveényét.

Nem te, ez szent igaz, de érvényhez te segitetied, s olyan
buzgén, hogy méas se mert ellene szolni.

AKi hisz az engeszteld ritusban, az sziikségképpcn buzgé.
Es én hiszek. Aki nem hitt, s mégis részt vett benne, azt
allitsatok pellengére.

Igen. Ez igy hibatlan erkolestan: xiilon az egyligyliek és
megszallottak szamara.

De hogy az ilyenck térvénykez$ szcrephez juthassanak,
ahhoz a mester csédje kellett.

Igen, akkor 6 se lizadt ilyen hevesen a toérvény ellen.
Elég legyen! Ha bajotok van egymadssal, intézzétek el a
céhen beliil. A hidrél beszéljetek. Oreg! Te mint véle-
kedsz?
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Nehéz ligy ez, nagyuram! Nemhogy én, a kegyelmes
piispdk ur se igen tudna kibogozni, mesterség, férfigyon-
geség, hid és gonosszig mennyiben vétkes abban, hogy
ide jutottunk. De ezen kéar is veszddniink. David {erve a
fontos. Azt kell megvalésitani.

S mi az akadalya?

Semmi uram! Semmi. A ritus se okozhat fénmakadist,
van arra moéd sokféle.

Err6l sz6 sem lehet. Csak vér nélkiil épitek.

Azt most mar nem lehet. Mintha egy ima félben ma-
radna, s folytatdsa irdgarsaggal elegyiilne, mintha su-
nyin, istent becsapva akaméank itidvoziilni.

De hat hogy képzeled, te bblestanisznya?

Van ra méd, uram! Akar azok koziil valaki, akiket most
ejtettél foglyul, s Ggyis haladlra szantal, vagy... akér
egy godolye vére. Az is megtenné.

Nem banom, legyen a gododlye, csak csinaljatok.

fgy nem lehet, uram!

Az argyélusat, te kdlyok, s ti hitvany kontarok dtt mind-
annyian! Most mar vége a tiirelmemnek. Tudod-e, hogy
apad fejével jatszol?

Tudom, uram. S ha leiittetnéd, nem élném tal én sem,
pedig itételeted nem lenne nagyon igaztalan. De a g6do-
lye vérével nem épitek.

Ertelek én, fiam, de te is 14sd be: mi az a gédslye? S
Akosn4l jobban senki sem ért a mészhez, ez dnmagaban
is megér egy godolyét.

Nem lehet, Petar bAcsi.

Mondtam én, hogy istentelen, azért ilyen megatalkodott.
Nem azént, hanem azért — s ezt j6, ha te is tudod, nagy-
ur! —, azért, mert ebbe a hidba az én anyam vérét ke-
verték. Es Osszeomloti. Ha isten kivanta volna igy, ak-
kor hegyomlast is megkotott volna az a vér. Hidd el,
nagyur! Hiszen 6 érteit is a hegyek meg a folyék nyel-
vén. Ha mosott, fehér karjat tréfilkozva csobogta koriil
a patak; a nappal Ugy nézett szembe, mintha ismernék
egymast. Kicsit hunyorogva, de kedves rosszalldssal,
mintha erdsebb lenne a fény, mint amiben 6 és a nap
megegyeztek. Az 6 meleg piros vérét keverték mészbe, s
a hid mégis leomlott. Tunyasag, vakhit, az apadm lelki
nyavalyai, a képzelet kiszikkadasa, gyavasig és s6tétség,
— ez volt itt a baj, nagytr. Ezért kellett mindezt elfe-
dezni, varazsszernek az anyam vére. Pedig a csoda, ha
lehetséges, itt rejlik a sziviinkben, esziinkben s a tenye-
riinkben. Bs én innét, magunkbél, a munkankbsl akarom
megteremteni. Anydm emlékéért is, és azért, hogy embe-
rek tehetetlensége, hitvinysidga miatt embernek soha
tobbé me kelljen meghalnia.

Megértelek, fiam. Es azt is tudom, hogy az ilyen munka-
hoz nemcsak sebes jérasu értelem, de erds sziv és ma-
kulatlan kéz kivantatik. Az oreget ezért, s mindazokat,
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akikben poshadt a lélek és béna a munkakedv, most
magunkkal vissziik. Helyetliikk udvarunk legjobb épité-
szeibdl s az ligyesebb jobbagybarkicsokbdl Gj embereket
hozunk. A t6bbi a te dolgod. Mi hisziink benned. Mar
csak hamudombok és csontok jeleznék, hogy nép virag-
zott itt valaha, ha kudarcok és vereségek utan az 6rdog
talpat nyaltak volna eleink. Az 6rdog s a romlas ofit lesz
urra, ahol az ember elgyengiil. Aki érti a dolgat, s erds a
szive, annak bokajahoz simul az érddg is. (Elmendben.)
Hat igy legyen...

(¢ mdr ismert, de oldottabban, folszabadultabban)

Vége





